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KSIAZE NIEZLOMNY

»Myli sie ten, kto sadzi, ze narodowos¢ poezji zalezy na
episywaniu narcdowych wypadkow. Wypadki sa tylko szata,
cialem, pod ktorym trzeba szukaé duszy narcdu lub duszy
swiata'’.

J. Stowacki. (Przedmowa do 3 Tomu ,,Poezji'’.)

Gdy w ostatnim roku wojny zapytalem Stefana Jaracza, kitore
z polskich dziel dramatycznych jest jego zdaniem najbardziej aktual-
ne, najpelniej odzwierciedlajoce nasza rzeczywistosé, ocdpowiedzial hez
chwili wahania: ,Ksiaze Niezlomny‘. Uzasadnil potem szerzej lo
stwierdzenie w artykule p.t. ,Repertuar Teatru Narodowego'', ktory
napisat na moja proshe do miesigcznika podziemnego , Kullura Jutra*.
Wyrazal w nim przekonanie, ze Tealr Narodowy winien rozpoczac
pierwszy sezon po wojnie ,Ksigciem Niezlomnym''., Dzieto to o nie-
zwyktej aktualnosci wyraza najpeiniej nieugieta pestawe calego na-
rodu, zdolnego do najwyzszych ofiar, i cichego hohaterskiego
meczenstiwa.

Wiezniowie Oswiecimia, Buchenwaldu czy Dachau, lagiernicy
ohozow sowieckich urzeczywistniali kazdego upiornego dnia i kazdej
hezsennej nocy mit niezlomnego ksigcia. Ceuta — miasto chrzescijan-
skie, ktorego infant portugalski nie godzi sie odda¢ wzamian za od-
zyskanie wolnosci, oznacza po arahsku —— PIEKNO. Tego samego skar-
bu  piekna moralnego bronili wiezniow’e minionej wojny i tak samo
jak Ksiaze Nieztomny przekladali meke i smieré nad wolnosé, okupiona
zdrada swych moralnych przekonan.

Arcydzielo Calderona de la Barca, najwiekszego poety katolickie-
go Hiszpanii glosi wyznanie wiary rycerza chrzescijanskiego, wiary
w triumf ducha nad materia, Utwor ten stal sie dzieki twérczemu
przekladowi Juliusza Sfowackiego jednym ze szezytowych osiagnieé
polskiej poezji i narodowego teatru, Wszedt do naszej literatury jako
wlasny, oryginalny wyraz kultury narodu, Chociaz opiewa wypadki
odlegle w przestrzeni i w czasie od spraw naszego narodu, klimat
wewnetrzny , Ksiecia'' i magia najpiekniejszego jezyka Slowackiego
czyni zen dzieto najglebiej polskie, bezsporna wlasnosc naszej kul'ury.

Stad tez slowa umierajacego infanta: ,| powioza gdzies przez
morza do kraju garstke popiolu ‘ dzwieczaly nad krajem naszym
nihy testament poety, gdy okret wojenny wioz! w roku 1927 do
ojczyzny trumne ze szczatkami ziemskimi Juliusza Stowackiego.
Wierszami ,,Ksiecia Nieztomnzgo'* wita'a proechy poety Polska; uznano
je za najbardziej osohiste wyznanie poety, choé natchnieniem dia
nich byl utwér 17-wiecznego pisarza odleglej Hiszpanii.

Gdy Stowacki przeczytat ,Ksiecia Nieztomnego', w ktéorym zna-
lazt swoj ideal poswiecenia i cichej ofiary, okreslit swe wrazen’a
w sposoh niezapomniany, iz mu ten ulwor , kosci wewnetrzne pola-
mal*, Znalazt w nim potwierdzenie swej najgle*szej wiary, wyrazonej
w liscie do matki z r. 1842, ze ,,wszystkie wielkie duchy hohateréow
i poetow byly swietymi i moze swietszymi nad te, co po pustyniach
chodza, bo wiecej za falsz cierpialy, wiecej dla prawdy zrobitly, a moc
mialy, bo przez swoja wysokosé hyly z Bogiem niew domie potaczone',

Powiedziano o Calderonie, ze ,,miat kolana po to, aby je zginac
przed Bogiem i kobieta‘; dostrzegal honor i mitosé¢ ,jako zasadn’cze
elementy dramatu., Slowacki ,,przeanielil** bohaterow calieronowych.




Daje im plomienniejsza dusze i wieksza pokore. Wciela w bohatera
Calderona swe wlasne czucia i mysli, tworzac zen smutnego meczen-
nika idei. Sluszna wydaje sie¢ uwaga prof. M. Szyjkowskiego, ze ,,gdy-
by Calderon znat najwyborniej jezyk polski, nie poznathy swego dziela,
jezeliby nie wyszedl poza sfere pojec siedemnastego stulecia‘’.

Slowacki cenil wysoko swoj przeklad ,Ksiecia'* i stawiat go
nawet wyzej, niz wlasne utwory z przed roku 1842, Odnalazt w nim
fazy rozwoju swego wiasnego ducha, przechodzacego ,,0gniowe proby
chlost Bozych i wewnetrznego cierpienia‘’,

Wystawiony po raz pierwszy w Krakowie na przetomie 19 i 20
wieku, stal sie ,,Ksiaze Nieztomny‘' w okresie dwudziestolecia niepo-
dlegtosci jednym z najczesciej wystawianych utworéw Stowackiego,
gtownie dzieki Juliuszowi Osterwie, ktorego ,,Don Fernand' nalezy do
najwyzszych osiagnieé aktorskich polskiego teatru.

13 WRZESNIA, 1918 ROKU otworzyt dyr. Arnold Szyfman sezon
TEATRU POLSKIEGO, w bhudzacej sie do niepodleglosci Warszawiz,
przedstawieniem ,,Ksigcia Nieztomnego' z Juliuszem Osterwa w roli
tytutowej. Dzisiaj, — 13 WRZESNIA, 1958 R., — rowno w 40 lat po tej
historycznej premierze, swieci teatr polski w Londynie tradycyjny
,Dzien Aktora'* wystawieniem tego ulworu.

Niech to dzisiejsze przedstawienie bedzie rownoczesnie holdem
dla tych ludzi teatru, ktorzy sprawili, Ze teatr polski hyl zawsze wy-
razicielem nieugietych sit duchowych naszego narodu.
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Krol Fezu W5 i
Feniksana, jego carka
Zara:

ZWIAZEK ARTYSTOW SCEN POLSKICH

ZA GRANICA

(Z.A.S8.P.)

JULIUSZ SEOWACKI

KSIAZE NIEZLEOMNY

(z Calderona de la Barca)
tragedia w trzech czesciach
wszescin odslonach

premierowe przedstawienie poprzedzi przemowienie

OS0OBY;:

STANISLAW SZPIGANOWICZ
IRENA KORA BRZEZINSKA
BARBARA GALICOWNA

ZYGMUNTA NOWARKOWSKIEGO

0OS0BY

Alfons, krol portngalski || .
Don Fernand, infant portugalski

ZYGMUNT REWROWSKI
WOICIECH WOIJTECKI
BOHDAN KOZERSKI

Don Henryk, jego bral
EWA SUZIN

INA SOBIENIEWSKA
WACEAW KRAJTEWSKI
BOGDAN URBANOWICZ
JOZEF RYMSZA SZYMANSKI
FELIKS STAWINSKI

Roza: je] niewolnice
Selina:
Mulej, wodz galer fezanskich
Tarudant, ksiaze maurytanski
Selim, stuzebny krala
Dozorca niewolnikow

Don Zuan Coutinio
Brytasz, trefnis
Niewolnik 1.

Niewolnik 11,
Niewolnik 111,

EDWARD CHUDZYNSKI, MICHAELE KIERSNOWSKI

STANISEAW PIECZORA
cztonkowie ,,Chaoru im, Fr. SZOPENA®
Maurowie, zolnierze portngalsey

Niewolnicy
Piesni niewolnika wyvkona
Chor niewolnikéow

Rzecz dzieje si¢ na wybrzezu mauarytanskim
— przerwy po odslonie 2giej i Atej —
Dekoracje:
JAN SMOSARSKI
Swiatta:
FELIKS STAWINSKI
Rekwizyty:
CZESEAW SMOSARSKI

Inscenizacja i rezyseria:
LEOPOLD POBOG-KIELANOWSKI

Organizacjn:
WITOLD SIKORSKI

JERZY

czlonek zespolu ,,PRO ARTE"
STEFAN LASKOWSKI
WELADYSEAW PRUS-OLSZOWSKI
JOZEF BZOWSKI1
ROMAN RATSCHKA
BOHDAN DOLINSKI

Hustracja muazyezna:

KROPIWNICKI

Asyslent artystyezno-organizacyjny:
DBARBARA GALICOWNA
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YL’ 38, Knightsbridge, London, S.W.1.  Tel.: SLOane 2791, %
| Sktadnica ksigzek polskich z réznyeh dziedzin |
)lx Wzelkie nowoder wydawnicze X
X WIELKI WYBOR %
| POLSKIE PEYTY GRAMOFONOWE ‘\(
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POLSKA WYTWORNIA WEDLIN
ENOCH & CO, LTD.

44, Sherbrooke Road, London, S.W.6.
Tel.: FUL 5762,
oraz detaliczna sprzedaz
kontynentalnyel artyvkutéw zywnodciowyeh
9, Lenthall Place, London, S.W.T-— do godz. 7-ej, sob. 6-¢]
12, Hollywood Rd., London, 8. W .10 — do godz. 6-ej, sob. 6-e]
3, Goldhurst Terr., London, N.W.6 —do godz. 6-ej, sob. T-ej

POMOC DO POLSKI | ROSJ
LEKARSTWA MATERIALY - ZYWNOSE — MASZYNY
Katalog 200 popularnych paczek
oraz osobny cennik lekarstw na zadanie {400 pozycji)
oraz paczki Pekao ze skiadow w Polsce

HASKOBA LTD.

121,Earls Court Road,

London, S.W.5. England.
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X BOL GEOWY POKONA X
%X 90 proszkow MONA v s $£:0.10.04. porto 6 d. ¥
| 100 proszkow MONA W o ... £.1.0.0d. — porto 94d.],
\ ;
X W. GREEN X
X CHEMIST X
y', MONA LABORATORIES LTD. %
» 156, Cromwell Road, |‘
X LONDON, S.W.7. X

37 tel.: FRE 7051, 9359, yl
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LATWO SZYBKO — BEZ KLOPOTU

PACZKI BEZ CLA
lub korzystnie spieniezane
ASYGNATY TOWAROWE P.K.O.
to pomoc najwygodniejsza dla
rodzin w Polsce
WSZELKICH INFORMACII UDZIELA
Polskie Migedzynarodowe Biuro Podrozy

FREGATA

122 Wardour Street, London W.1.

Teleton: REGent 5101 (7 linii)
FILIA W USA: 358 FIFTH AVENUE, NEW YORK
* SPROWADZANIE RODZIN**BILETY
DO WSZYSTKICH CZESCI SWIATA
#* EMIGRACJA #* HOTELE * WAKACJE

WHITE EAGLE STORES

8.A, Thurloe Place S.W.7.
tel.: KEN 4281
(Naprzeciw Brompton Oratory)
POLSKI SKLEP ZYWNOSCIOWY

]
wysytka paczek do Polski
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X BONA STORES X
);K POLSKI SKLEP SPOZYW(CZY ),’I(
’IK 35, Balham High Road, London, S.W.12, Tel,: BAIL 7344, )}(
X (Dojazd: st. kol. podz. Balham lub Clapham South, 7/1(
,'( autobusy 88, 181, 155). ;
* Najwigkszy wybdér towaréw kontynentalnyeh i angielskich., X
X Najnizsze ceny. 21‘
% Otwarty codziennie do godz. T-mej, w $rode do 1-szej. |
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APTEKA

jest jedyng placowky, ktérej wolno przygotowywaé i wydawaé
wszelkie lekarstwa na recepty.
Adres apteki Grabowskiego:

M B GRABOWRKI

175, Drayeott Ave., London, S, W.3,
||||||||||||||||||||I|||||||||-
FJERLI LEKRI TO Z APTEKI _
|||||||||||||||||||||||||||||l—
SESEEEEELIGEGEEEGL: S ESSSTLINOGGSSS:
FTTRCEE N R LN Ve FEEV Y YN ERNE LT
KOLDRY, BIELIZNE POSCIELOWA, PODUSZKI | JASKI,
WSYPY PIERZOWE, PUCH | PIERZE,
najlepiej naby¢ wprost z Wylworni

LIMBA TRADING CO. LTD.

Limba Trading Co Ltd

230, Brompton Rd., LONDON, S.W.3, tel. KEN: 0335,
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Polska Apteka

Mag. Farm. A. Paulinskiego

x
X

86, MACKENZIE ROAD, LONDON, N.7. Tel.: NOR. 3042

WYSYLA PACZKI DO POLSKI
CENY KATALOGOWE

[5<¢]5 3¢

>

Przyjmuje recepty krajowe i zagraniczne
APTEKA CZYNNA CODZIENNIE, W NIEDZIELE od 11 — l-ef

13¢1 53¢ 3¢l 3¢ 3¢ 3¢l 3¢ 5¢] 3¢l 3¢l 3¢ 15
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EAGLE TRANSPORT
W. GEYDROYC
% Jedyna koncesjonowana polska firma przewozowa.
A Prazeprowadzki, przewozy, zlecenia (londyriskie i zamiejscowe).
PR/FW’O?Y UBEZPIECZONE
, kdbroke Road, London, W.9,
Tel.: CUNingham 9485,
WliLlesden 6572 wieczorem,
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